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USMERNENIE
generalneho riaditel’a sekcie krizového riadenia Ministerstva vnitra Slovenskej
republiky na zabezpecovanie riadenia hlasnej sluzby civilnej ochrany

Urcené pre:  odbory krizového riadenia

Ministerstvo vnatra SR

sekcia krizového riadenia
Cislo: SKR-OOR2-2020/00461
Bratislava, 17. februara 2020

Sekcia krizového riadenia Ministerstva vnutra Slovenskej republiky vydéava v sulade
s§ 12 ods. 1 pism. d) ae) zakona Nérodnej rady Slovenskej republiky €. 42/1994 Z. z.
o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorSich predpisov ,,Usmernenie generalneho
riaditela sekcie krizového riadenia Ministerstva vnltra Slovenskej republiky na
zabezpecovanie riadenia hlasnej sluzby civilnej ochrany* (d’alej len ,,usmernenie"):

Zakladné ustanovenia

ClL1
Predmet apravy

, . . v fooee ’ r . 1 .

V sulade s ustanoveniami vSeobecne zavdznych pravnych predpisov' usmernenie

upravuje podrobnosti na zabezpecovanie tloh pri riadeni a vykonavani hlasnej sluzby civilnej
ochrany.

Cl.2
Vymedzenie zakladnych pojmov

(1) Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo*‘) zabezpecuje Cinnost’
varovaciecho a vyrozumievacieho centra civilnej ochrany (dalej len ,varovacie
a vyrozumievacie centrum®) republiky. Okresny urad v sidle kraja zabezpecuje ¢innost’
varovaciecho a vyrozumievacieho centra kraja. Okresny urad zabezpeCuje cinnost
varovacieho a vyrozumievacieho centra okresu.

(2) Na tucely tohto usmernenia sa pod obcami v pdsobnosti okresného tradu v sidle kraja
rozumeju obce na uzemi kraja, pod obcami v pdsobnosti okresného uradu sa rozumeja
obce na Gizemi okresu.

' Napr. zédkon Narodnej rady Slovenskej republiky &. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni
neskorsich predpisov.



3)

Serverom elektronickej hlasnej a informacnej sluzby (d’alej len ,,SEHIS*) sa rozumie
technické zariadenie umoznujuce dialkové ovladanie koncovych prvkov varovania
obyvatel’stva a hromadné vyrozumenie osob ¢innych pri rieSeni nasledkov mimoriadnych
udalosti a krizovych situacii’.

(4) Pojmom Krizportal sa rozumie lokalita zriadena na internom portale ministerstva, ktora je

(1)

)

(1)

)

3)

ur¢ena pre zdielanie udajov medzi ministerstvom aodbormi krizového riadenia
okresnych uradov’.

Technické podmienky vyrozumenia osob a varovania obyvatel’stva

CL3
Vyrozumenie 0s6b

Prenos informacii na ucely vyrozumenia je technicky zabezpeCovany z varovacieho

a vyrozumievacieho centra

a) republiky do varovaciecho a vyrozumievaciecho centra kraja predovSetkym
prostrednictvom zariadenia SEHIS vyuzZitim modulu ,,Spravy*®,

b) kraja do varovacieho a vyrozumievacieho centra okresného tiradu a do obce na izemi
kraja predovSetkym zariadenim SEHIS vyuzitim modulu ,,Vyrozumenie*“ ako
hlavného prostriedku vyrozumenia,

c) okresného uradu do obce dostupnymi technickymi prostriedkami pripravenymi pre
tento ucel (email, telefon, fax).

Okresny urad v sidle kraja informuje bezodkladne po skonceni vyrozumenia
prostrednictvom zariadenia SEHIS varovacie a vyrozumievacie centrum republiky
o poCte a uspesnosti vyrozumenych subjektov a o case kedy bolo vyrozumievanie
ukoncené.

Cl 4
Varovanie obyvatel’stva

Zakladnym prostriedkom varovania obyvatel'stva v Slovenskej republike je republikova
siet’ sirén.

Dial’kové ovladanie elektronickych sirén je technicky zabezpeCované z varovacich

a vyrozumievacich centier republiky a kraja prostrednictvom zariadenia SEHIS

a) radiovym datovym systémom (d’alej len ,,RDS*), ktory je primarnym, jednosmernym
kanalom,

b) telemetrickou radiovou sietou, ktord je sekundarnym, obojsmernym kandlom.

Schéma technického zabezpecenia varovania obyvatel'stva a vyrozumenia osdb tvori
prilohu ¢islo 1 tohto usmernenia.

? Napr. Ustavny zakon &. 227/2002 Z. z. o bezpecnosti $tatu v &ase vojny, vojnového stavu, vinimoéného stavu
anudzového stavu. Zakon ¢. 387/2002 Z. z. o riadeni Statu v krizovych situacidch mimo casu vojny
a vojnového stavu v zneni neskorsich predpisov. Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 42/1994 Z. z.
o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorsich predpisov.

3 Adresa Krizportalu https:/info.minv.sk/mv/skr/skr-priv/krizportal/SitePages/Home.aspx
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CL5
Odyvysielanie slovnej informacie civilnej ochrany po skonceni varovného signalu

(1) Varovacie a vyrozumievacie centrum republiky zabezpeCuje odvysielanie slovnej
informacie civilnej ochrany prostrednictvom vysielania Rozhlasu a televizie Slovenska.

(2) Varovacie a vyrozumievacie centrum kraja zabezpecuje odvysielanie slovnej informacie
civilnej ochrany pre obyvatel'stvo prostrednictvom prevadzkovatelov rozhlasového
a televizneho vysielania (d’alej len ,prevadzkovatel’ vysielania®), ktori Siria signal na
uzemi celého kraja, alebo jeho Casti.

(3) Varovacie a vyrozumievacie centrum kraja zabezpecuje odvysielanie slovnej informacie
civilnej ochrany podl'a bodu 2 aj na zaklade Ziadosti okresnych uradov a obci v izemnom
obvode kraja a v sulade s dohodami uzatvorenymi podla ¢l. 12.

(4) Okresny urad v sidle kraja uzatvara s regionalnymi prevadzkovatel'mi vysielania dohody
o odvysielani informacii civilnej ochrany pre obyvatel'stvo. Dohoda sa prednostne
uzatvara s prevadzkovatel'mi vysielania s nepretrzitym zZivym vysielanim.

(5) Dohoda obsahuje najma
a) sposob vstupu do vysielania, najmd dohodnuté kontaktné¢ telefonne cisla, email,
spOsob overenia opravnenosti,
b) sposob odvysielania vopred pripraveného textu, v ktorom budd uvedené udaje
v stlade s prislu§nymi pravnymi predpismi®,
¢) periodicitu odvysielania slovnej informacie.

(6) V mestskych castiach je moZno vyuzit kablovu televiziu. Vstup sa zabezpecuje
prostrednictvom miestnych informaénych kandlov miestnych televiznych stadii vopred
pripravenymi nahravkami, popripade zivym vstupom. V obciach, kde nie st funkéné
sirény sa na varovanie obyvatel'stva vyuziju miestne rozhlasy na vyhlasenie varovnych
signalov a odvysielanie slovnej informéacie.

Postup pri zabezpecfovani prevadzky a udrzby prostriedkov hlasnej sluzby

, CL6
Ulohy ministerstva

(1) Udrzbu a servis prostriedkov hlasnej sluzby zabezpetuje ministerstvo prostrednictvom
dodavatela pozaru¢ného servisu technickych zariadeni hlasnej sluzby (dalej len
»dodavatel*) a Centra bezpecnostnotechnickych ¢innosti ministerstva (d’alej len
,,CBTC“) v rozsahu
a) vykonavania pravidelnej preventivnej prehliadky zariadenia SEHIS,

b) vykonévania technickych prehliadok sirén,

¢) vykonavania technickych prehliadok komunikaénych jednotiek,

d) odstranovania zistenych poruch na prostriedkoch hlasnej sluzby,

e) pravidelnej obmeny akumulatorov v sirénach a komunikaénych jednotkach,

f) vykonania odbornej prehliadky a odbornej skiSky prostriedkov hlasnej sluzby,
g) vykonania demontazi a prekladok sirén a komunikac¢nych jednotiek.

* Napr. vyhlagka Ministerstva vnutra SR &. 388/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpeovanie technickych
a prevadzkovych podmienok informacného systému civilnej ochrany.
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(2) Spravy o vykonanej odbornej prehliadke a odbornej skuSke prostriedkov hlasnej sluzby

(1)

)

3)

4)

)

(6)

(1)

)

3)

zasiela dodavatel’ a CBTC prislusnému okresnému uradu.

CL7
Ulohy okresného tiradu v sidle kraja

Okresny trad v sidle kraja vedie operativny prehl’ad prostriedkov hlasnej sluzby na tizemi
kraja o

a) vysledku skusok sirén,

b) neoprdvnenom spusteni sirén s uvedenim pric¢iny a vykonanych opatreniach,

¢) hlaseni portch na zariadeniach hldsnej sluzby a zdznam o odstraneni hldsenej poruchy.

Okresny trad v sidle kraja po zisteni poruchy na zariadeni SEHIS neodkladne telefonicky
informuje ministerstvo.

Okresny urad po zisteni poruchy na siréne alebo na komunika¢nej jednotke neodkladne
informuje ministerstvo prostrednictvom vytvorenia nového incidentu v Service Desku
ministerstva’. Pre kazdu sirénu alebo komunikaénii jednotku je vytvoreny samostatny
incident pricom obsahuje identifikacny kod zariadenia, popis poruchy a datum a Cas
zistenia poruchy.

Okresny urad v sidle kraja informuje prislusny okresny urad o vytvoreni a uzatvoreni
incidentu v Service Desku.

Okresny urad v sidle kraja informuje ministerstvo o kazdom spusteni sirény, opravnenom
aj neopravnenom, mimo pravidelného preskusania. Informacia obsahuje daje o mieste,
Case, pri¢ine spustenia sirény a s tym suvisiacich vykonanych opatreniach.

V pripade, ze informéciu podl'a bodu 5 okresny trad v sidle kraja neprijal od prislusného
okresného uradu, informuje o spusteni sirény podl'a tohto bodu aj prisluSny okresny trad.

CL 8
Ulohy okresného uradu

Okresny trad vedie operativny prehl’ad prostriedkov hlasnej sluzby na izemi okresu o

a) vysledku skusok sirén,

b) neopravnenom spusteni sirén s uvedenim pri€iny a vykonanych opatreniach,

c¢) hlaseni portch na zariadeniach hldsnej sluzby a zdznam o odstraneni hldsenej poruchy.

Okresny trad po zisteni poruchy na siréne neodkladne informuje okresny Urad v sidle
kraja.

Okresny trad zabezpedi v spolupraci s dodavatelom a CBTC vstupy do budov, na
ktorych st umiestnené zariadenia hlasnej sluzby, pre potreby vykonavania servisnych
zasahov a pre potreby vykonania odbornych prehliadok a odbornych skusok.

3 Nariadenie Ministerstva vnitra Slovenskej republiky & 69/2010 o pouzivani komunika&ného rozhrania Service
Desk v zneni nariadenia Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢. 6/2014. Pokyn generalneho riaditel'a
sekcie informatiky, telekomunikacii a bezpeénosti Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢. 108/2011
o podrobnostiach prevadzky a pouzivani komunika¢ného rozhrania Service Desk.
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(4)

(1)

)

3)

a)
b)

c)

Okresny urad informuje okresny turad vsidle kraja o kaZdom spusteni sirény,
opravnenom aj neopravnenom, mimo pravidelného preskiSania. Informacia obsahuje
udaje o mieste, cCase, priCine spustenia sirény astym suvisiacich vykonanych
opatreniach.

CL9
Preskusanie systémov varovania obyvatel’stva

Ministerstvo spravidla v mesiaci november upresiiuje terminy skusok sirén na d’alsi rok.
Upresnenie je zdvdzné pre okresné urady, obce a pravnické osoby a fyzické osoby -
podnikatelov, ktoré prevadzkuji samostatny systém varovania obyvatelstva
a vyrozumenia osob (dalej len ,,autondémny systém®). Okresny urad oznami terminy
obciam a ostatnym pravnickym osobdm a fyzickym osobam - podnikatelom, ktoré
prevadzkuju autondmny systém v prisluSnom izemnom obvode.

PreskuSanie a vyhodnotenie preskuSania sirén v uzemnom obvode kraja koordinuje
okresny trad v sidle kraja.

Pred presktiSanim a po vykonanej skuske zabezpeci okresny trad v sidle kraja a okresny

urad v sucinnosti s obcami nasledujuce organiza¢né a technické opatrenia:

a) informuje obyvatel'stvo o pripravovanom presktsSani prostrednictvom hromadnych
informacnych prostriedkov v rdmci kraja a miestnych informaénych prostriedkov,

b) hlasenie o vyhodnoteni preskiiSania prevadzkyschopnosti sirén v sprave majetku Statu
odovzdé okresny urad za izemny obvod okresu do 5 pracovnych dni po preskasani
okresnému uradu v sidle kraja,

c¢) hlasenie o vyhodnoteni preskusania prevadzkyschopnosti sirén v sprave majetku Statu
odovzdé okresny urad v sidle kraja za izemny obvod kraja do 10 pracovnych dni po
preskuSani ministerstvu prostrednictvom Krizportalu v preddefinovanom formate
vratane textového dokumentu o zistenych nedostatkoch,

d) hlasenie o vyhodnoteni preskiSania prevadzkyschopnosti sirén obsahuje tidaje ziskané
prostrednictvom telemetrickej radiovej siete len v pripade, Ze na elektronickych
sirénach bola vykonana tichd skuska prostrednictvom zariadenia SEHIS alebo
v pripade obci, v ktorych sa preskasava viac ako 5 elektronickych sirén. V ostatnych
pripadoch sa v hlaseni o vyhodnoteni preskisania prevadzkyschopnosti sirén uvadzaja
udaje priamo z miesta preskusania.

Spolupraca s obcami a pravnickymi osobami a fyzickymi osobami - podnikatel’mi
povinnymi prevadzkovat’ autonomny systém

Cl 10
Schval’ovanie projektov na vystavbu autonémneho systému

Ministerstvo
schval'uje predloZené projekty autonomnych systémov na vystavbu,
vyzaduje vyjadrenie prislusného okresného uradu v sidle kraja a prislusného okresného
uradu, na Uzemi ktorého sa autondomny systém ma budovat, tykajice sa pokrytia
ohrozen¢ho uzemia akustickym vystraznym signalom v zmysle analyzy Uzemia ako
podklad k schval'ovaciemu konaniu,
v nejasnych a spornych pripadoch vykonava posudzovanie priamo na mieste, kde je
planované vybudovat’ autondmny systém v spolupraci s miestne prisluSnym okresnym
uradom v sidle kraja a okresnym tradom.



(1)

)

(1)

)

3)

CL 11
Prepojenie varovacej a vyrozumievacej siete s autonomnym systémom

Prepojenie varovacej a vyrozumievacej siete s autondmnym systémom sa realizuje
v sulade so schvalenou projektovou dokumentaciou spravidla doplnenim koncovych
prvkov varovania autondmneho systému prijimacom RDS.

Prepojenie autondmneho systému s varovacou a vyrozumievacou sietou umoziuje

a) varovanie obyvatel'stva v pripade hrozby in¢ho druhu nebezpecenstva, nez pre ktoré
bol autonémny systém vybudovany,

b) dial’kové ovlddanie koncovych prvkov varovania autonémneho systému zdloZnym
sposobom.

Cl 12
Podmienky spolupriace medzi okresnym uradom v sidle kraja a pravnickou osobou
alebo fyzickou osobou - podnikatel’om prevadzkujiucou autonémny systém

Za uCelom vyuzitia koncovych prvkov varovania autondémneho systému v ramci

varovacej a vyrozumievacej siete, na zabezpec€enie v€asného varovania obyvatel'stva pre

pripad vzniku mimoriadne; udalosti, uzatvara okresny Urad vsidle kraja

dohodu s pravnickou osobou alebo fyzickou osobou — podnikatelom prevadzkujacou

autondémny systém. Dohoda obsahuje najma

a) podmienky, za ktorych je mozné aktivovat’ sirény autondémneho systému okresnym
uradom v sidle kraja prostrednictvom vysielania RDS,

b) podmienky, za ktorych je mozné aktivovat’ sirény autondémneho systému na zéklade
ziadosti okresného uradu v sidle kraja v pripade absencie RDS prijimaca,

c) sposob vzijomnej informovanosti a vymeny informacii po vzniku mimoriadne]
udalosti alebo pri jej hrozbe,

d) terminy a spdsob vykondvania kontroly spojenia medzi varovacim a vyrozumievacim
centrom kraja a autondomnym systémom,

e) rozsah povinnosti zmluvnych stran v zavislosti od spdsobu prepojenia autondémneho
systému s varovacou a vyrozumievacou siet'ou,

f) vzor dohody je prilohou €. 2 tohto usmernenia.

Ministerstvo v sulade s projektom vystavby autonomneho systému zabezpecuje montaz
a pripojenie RDS prijimaca a uzatvara s pravnickou osobou a fyzickou osobou —
podnikatel'om prevadzkujucim autonémny systém dohodu o umiestneni tohto zariadenia.
Prislusny okresny tirad poskytuje pri uzatvarani dohody ministerstvu su¢innost’.

O prepojeni autondmneho systému s varovacou a vyrozumievacou sietou informuje
ministerstvo prisluSny okresny turad a okresny urad v sidle kraja.

CL 13

Prepojenie varovacej a vyrozumievacej siete s miestnymi informa¢nymi prostriedkami

(1)

obce

Do varovacej a vyrozumievacej siete je mozné pripojit’ prostrednictvom prijimaca RDS
1 miestny informacny prostriedok obce a to predovSetkym bezdrotovy rozhlas.



)

3)

4)

(1)

)

(1)

)

3)

4)

Ziadost” o pripojenie prostrednictvom RDS prijimaca zasiela obec prislusnému
okresnému uradu.

Okresny urad v sidle kraja uzatvori dohodu o vyuZivani miestneho informa¢ného
prostriedku obce, ktory spliia poziadavky uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku po jeho prepojeni
do republikovej siete sirén.

Vzor dohody je prilohou €. 2 tohto usmernenia.

PozZiadavky na obsluhu prostriedkov hlasnej sluzby

Cl 14
Obsluha zariadenia SEHIS

Obsluhovat’ pracovnu stanicu technického zariadenia SEHIS mdéZe len osoba poucena
a preskolena, ktorej bolo pridelené pouzivatel'ské konto v stlade s internym pravnym
predpisom®.

Skolenie na technické zariadenie SEHIS vykoniva ministerstvo na zaklade pisomnej
ziadosti okresného tradu v sidle kraja®.

Cl 15
Obsluha sirén

Obsluhovat’ a aktivovat’ sirénu pomocou miestneho ovladania moZe iba opravnena osoba,
ktorou je starosta obce, starosta miestnej Casti, primator mesta alebo osoba nimi
poverena.

Opravnena osoba aktivuje sirénu v pripade ohrozenia Zivota, zdravia alebo majetku 0sob
sposobom uvedenym v § 3a zakona Narodnej rady SR €. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane
obyvatel’stva v zneni neskorsich predpisov.

V pripade, ze oprdvnend osoba nemdZe aktivovat elektronickil sirénu, moZe o jej
aktivaciu poziadat’ prostrednictvom koordinacného strediska integrovaného zachranného
systému okresny trad v sidle kraja. Ziadost sa realizuje telefondtom na linku tiesfiového
volania 112 a opravnena osoba pri nej podl'a § 4 ods. 1 vyhlaS8ky Ministerstva vnutra SR
¢. 388/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpeCovanie technickych a prevadzkovych
podmienok informa¢ného systému civilnej ochrany v zneni neskorSich predpisov
poskytuje nasledovné tdaje:

a) denl a hodinu vzniku alebo skon¢enia ohrozenia,

b) udaje o zdroji a druhu ohrozenia,

¢) udaje o velkosti ohrozeného tzemia,

d) zakladné pokyny pre obyvatel’stvo.

Koordina¢né stredisko integrovaného zachranného systému si poziadavku podla bodu 3
preveri telefondtom na opradvnent osobu av pripade potvrdenia poziadavky aktivuje
sirénu. Pri prevereni sa vyuzivaju kontakty z planu ochrany obyvatel’stva.

% Nariadenie Ministerstva vnutra SR &. 76/2015 o informa¢nom systéme civilnej ochrany.
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(1)

)

(1)

)

3)

4)

(1)

Dokumentacia na realizaciu opatreni varovania obyvatel’stva a vyrozumenia 0s6b

Cl 16
Ulohy na realizaciu opatreni varovania obyvatel’stva a vyrozumenia osob

Ulohy pri realizicii opatreni varovania obyvatel'stva a vyrozumenia osdb (dalej len
sopatrenia VarVyr®) sa spracivaju v grafickej a textovej Casti do planu ochrany
obyvatelstva v sulade so vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi.’ Obsahom je
realizdcia opatreni VarVyr, organizacia informa¢ného toku, rozmiestnenie zariadeni na
varovanie obyvatel’stva.

Udaje, ktoré st dostupné vsumarnej podobe na republikovej Grovni poskytne
ministerstvo okresnym uradom dostupnymi technickymi prostriedkami, predovsetkym
prostrednictvom Krizportalu.

ClL 17
Dokumentacia na realizaciu opatreni VarVyr na stupni okresny trad v sidle kraja

Textova Cast’ opatreni VarVyr obsahuje najma

a) prehlad sirén v izemnom obvode kraja,

b) prehl'ad komunika¢nych jednotiek v izemnom obvode kraja,

c¢) prehlad miestnych rozhlasov v izemnom obvode kraja,

d) prehl'ad varovacich a vyrozumievacich centier autondémnych systémov v izemnom
obvode kraja, vratane kontaktnych udajov a dohdd uzatvorenych podl'a ¢l. 12 ods. 5,

e) plan vyrozumenia osOb, organov a organizacii, ktoré su v ramci svojej posobnosti
¢imné pri rieSeni nasledkov mimoriadnej udalosti alebo krizovej situdcie, alebo
v savislosti s vyrozumenim.®

Struktira tidajov v odseku 1 pism. a) az d) je stanovena ministerstvom prostrednictvom
Krizportalu.

Aktualizaciu tdajov podl'a odseku 1 pism. a), ¢) a d) vykondva okresny trad v sidle kraja
v spolupraci s okresnymi uradmi na Krizportale minimalne raz za Stvrtrok.

Graficka Cast’ opatreni VarVyr sa spractiva na mape, do ktorej sa zakresl'uje najmé

a) varovacie a vyrozumievacie centra okresnych uradov a varovacie a vyrozumievacie
centra autondémnych systémov,

b) umiestnenie sirén v sprave majetku Statu a sirén autonémnych systémov,

¢) umiestnenie komunikaénych jednotiek sirén v kraji,

d) vyznacenie obci disponujicich miestnymi rozhlasmi.

Cl 18
Dokumentacia na realizaciu opatreni VarVyr na stupni okresny urad

Textova Cast’ opatreni VarVyr obsahuje najma

a) prehlad sirén v izemnom obvode okresu,

b) prehl'ad komunika¢nych jednotiek v izemnom obvode okresu,
c¢) prehlad miestnych rozhlasov v izemnom obvode okresu,

"8

3c ods. 1 pism. c¢) 2. zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane

obyvatel'stva v zneni neskorsich predpisov.
¥ Napr. Smernica vlady SR schvélena uznesenim vlady SR ¢&. 572 z 13. decembra 2017.
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)

3)

4)

(1)

)

3)

4)

d) prehl'ad varovacich a vyrozumievacich centier autondémnych systémov v izemnom
obvode okresu a ich kontaktné udaje,

e) plan vyrozumenia osOb, orgdnov a organizacii, ktoré s v ramci svojej posobnosti
¢mné pri rieSeni nasledkov mimoriadnej udalosti alebo krizovej situacie, alebo
v savislosti s vyrozumenim.®

Struktira idajov v odseku 1 pism. a) az d) je stanovena ministerstvom prostrednictvom
Krizportalu.

Aktualizaciu udajov podl'a odseku 1 pism. a) a ¢) vykonava okresny urad na Krizportale
minimalne raz za Stvrtrok.

Graficka Cast’ opatreni VarVyr sa spractiva na mape, do ktorej sa zakresl'uje najmé

a) varovacie a vyrozumievacie centra okresnych tradov a varovacie a vyrozumievacie
centra autondémnych systémov,

b) umiestnenie sirén v sprave majetku Statu a sirén autondémnych systémov,

¢) umiestnenie komunika¢nych jednotiek sirén v okrese,

d) vyznacenie obci disponujicich miestnymi rozhlasmi.

Cl 19
Dokumentacia na realizaciu opatreni VarVyr na stupni obec

Textova Cast’ opatreni VarVyr obsahuje najma

a) sumarny prehl’ad sirén obce,

b) prehl'ad udajov o miestnom rozhlase,

c¢) prehlad varovacich a vyrozumievacich centier autonémnych systémov na uzemi obce
a ich kontaktné udaje,

d) plan vyrozumenia osOb, orgdnov a organizacii, ktoré si v ramci svojej posobnosti
¢imné pri rieSeni nasledkov mimoriadnej udalosti alebo krizovej situdcie, alebo
v savislosti s vyrozumenim.®

Struktara udajov v odseku 1 pism. a) a b) je stanovend ministerstvom prostrednictvom
Krizportalu, okresné tirady o nej informuju obce vo svojom tzemnom obvode.

Graficka Cast’ opatreni VarVyr sa spractiva na mape a obsahuje najmi

a) varovacie a vyrozumievacie centra autonomnych systémov,

b) umiestnenie sirén v sprave majetku Statu a sirén autondémnych systémov,

c) hranice oblasti ohrozenia okolo zdrojov ohrozenia na zaklade analyzy Uzemia
z hl'adiska moznych mimoriadnych udalosti, ktort vypractiva okresny trad..

Graficka Cast’ opatreni VarVyr je sucastou planu ochrany obyvatel'stva.



Zavereéné ustanovenia

Cl 20
Spolo¢né a zaverefné ustanovenia

(1) ZruSuje sa pokyn generalneho riaditel’a sekcie krizového manaZzmentu a civilnej ochrany
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky na zabezpeCovanie riadenia hldsnej sluzby
civilnej ochrany na uzemi kraja a v uUzemnom obvode obvodného uradu Ccislo
XXVI1/6/2008 zo dna 13. marca 2008.

(2) Toto usmernenie nadobuda uc¢innost” dlom vydania.

plk. Ing. Maridn Dritomsky, v. 1.
generalny riaditel’
sekcie krizového riadenia
Ministerstva vnutra SR
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Priloha ¢. 1

k usmerneniu generalneho riaditel'a sekcie krizového riadenia
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢. VI/1/2020

Schéma technického zabezpecenia varovania obyvatel’stva a vyrozumenia osob

VWC REPUBLIKY 24,7

(CMRS SKR MV SR)

Email/Tel /15

Email/Tel.

-

VLADA SR

Zahranicie

Uoss

AE

Email/Tel /CECIS

RTVS — celostatne

vysielanie

ERCC

Aktivacia sirén prostrednictvom RDS

Vysielate RDS signalu

(=)

e

Aktivacia ES cez ThWX
Abktivacia ES cez RDS

WWC KRALA 24/7

Repionalny rozhlasa TV

%

Email/Tel

L i

v

Aktivacia ES cez TMX

(K5 Z5)
- _“.
7
= =
L E
Ll
L 4 w
- VVC OKRESU
2l =
=
=
£
™
i3
w L
OBEC

11

WVC AUS

ROS

P N
L~

=
—
S —

RDOS

RDS




Legenda:

e AE — atdbmove¢ elektrarne

e AUS — autondémny systém

e CECIS — Common Emergency Communication and Information System — Spolo¢ny
nudzovy komunikaény a informacny systém

e CMRS SKR MV SR - Centralne monitorovacie a riadiace stredisko sekcie krizového
riadenia MV SR

e EMS - elektromotoricka siréna

ERCC — The Emergency Response Coordination Centre (Koordinacné centrum pre

nudzové reakcie)

ES — elektronicka siréna

KJ — komunika¢na jednotka (retransla¢na stanica)

KS I1ZS — koordina¢né stredisko integrovan¢ho zadchranného systému

MIP — miestny informacny prostriedok

RDS — Radio Data System

RTVS — Rozhlas a televizia Slovenska

TMX — radiova telemetria

UOSS — tistredné organy §tatnej spravy

VVC - varovacie a vyrozumievacie centrum
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Priloha ¢. 2
k usmerneniu generalneho riaditel'a sekcie krizového riadenia
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢. VI/1/2020

Vzor zmluvy

DOHODA &
o podmienkach varovania obyvatel’stva a vyrozumenia osob pri ohrozeni alebo pri vzniku
mimoriadnych udalosti, ako aj pri moZnosti rozsirenia nasledkov mimoriadnej udalosti

Zmluvné strany:

1. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Pribinova 2
812 72 Bratislava
zastipeny vo veciach zmluvnych:
prednosta
Okresny trad

zastipeny vo veciach technickych:
veduci odboru krizového riadenia
Okresny trad

ICO: 00151866

2. Nazov prevadzkovatel’a
Ulica, popisné ¢islo
PSC
zastipeny:
opravnena osoba (titul, meno, priezvisko)

ICO:
(dalej len ,,prevadzkovatel’)

PREAMBULA

Zmluvné strany v zmysle ustanoveni § 16 ods. 1 pism. ¢), d), 1) zdkona Narodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorSich
predpisov a vyhlasky Ministerstva vnutra Slovenskej republiky ¢&. 388/2006 Z. z.
o podrobnostiach na zabezpeCovanie technickych a prevadzkovych podmienok informa¢ného
systému civilnej ochrany, uzatvaraji tuto dohodu o podmienkach varovania obyvatel'stva
a vyrozumenia 0s0b pri ohrozeni alebo pri vzniku mimoriadnych udalosti, ako aj pri moznosti
rozSirenia nasledkov mimoriadnej udalosti v prevadzke .......ccocoiviiiiiiiiiiniieeeeeee
(dalej len ,,prevadzka‘).
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Clanok I.
Predmet dohody

Predmetom dohody je bezplatné vyuzivanie autonémneho systému varovania
obyvatel'stva a vyrozumenia osOb (d’alej len ,,autondmny systém®), ktory sa nachadza
v prevadzke pre ucely varovania obyvatel'stva pri rieSeni mimoriadnych udalosti alebo
krizovych situacii, ktoré ohrozuji zivoty, zdravie a majetok obyvatel'stva a vzajomna
spolupraca medzi Okresnym turadom ............. a prevadzkovatel'om s cielom zabezpecit
vCasné varovanie obyvatel'stva a vyrozumenie 0sOb v ohrozenom Uzemi prostrednictvom
autondémneho systému.

Clanok I1.
VSseobecné ustanovenia

1. Ohrozenym uzemim sa rozumie oblast ohrozenia, vktorej pri ohrozeni, vzniku
mimoriadnej udalosti, ako aj pri moznosti rozSirenia nasledkov mimoriadnej udalosti
spojenej ....... (napr. s unikom nebezpecnej latky) v prevadzke moéze dojst’ k ohrozeniu
zivota, zdravia, majetku.

2. Varovacim a vyrozumievacim centrom Okresného uradu .................... (Je koordinac¢né
stredisko integrované¢ho zachranného systému Okresného Uradu ................... (dalej len
,KS 1ZS%).

Clanok I1I.

Prava a povinnosti zmluvnych stran
1. Prevadzkovatel’ zabezpeci:

a) Pri ohrozeni, vzniku mimoriadnej udalosti, ako aj pri moZnosti roz$irenia nésledkov
mimoriadnej udalosti na ohrozenom uzemi vyhlasovanie varovného signalu
a vyrozumenie osOb cinnych pri rieSeni mimoriadnych udalosti prostrednictvom
autondmneho systému varovania a vyrozumenia.

b) Bezodkladné informovanie KS IZS - o ohrozeni, o vzniku mimoriadnej udalosti, ako
aj pri moznosti rozsirenia nasledkov mimoriadnej udalosti na ohrozenom tzemi.

c) Bezodkladné vyzZiadanie spustenia sirén autondmneho systému z KS IZS na
ohrozenom tzemi, v pripade, ze spustenie nemoze zrealizovat’ prevadzkovatel’.

d) Priebezné informovanie KS IZS - o vzniknutej mimoriadnej udalosti na ohrozenom
uzemi pre vCasné zabezpeCenie nasledného informovania obyvatelstva
prostrednictvom hromadnych informacnych prostriedkov.

e) Minimalne raz za rok vykonanie Skolenia svojich zamestnancov zabezpecujicich

varovanie obyvatel'stva a vyrozumenie osob cinnych pri rieSeni mimoriadnych
udalosti na ohrozenom zemi v komunikacii s KS IZS.
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2

Pre KS IZS a Sekciu krizového riadenia Ministerstva vnutra Slovenskej republiky
bezplatné vyuzitie autondmneho systému na varovanie obyvatel'stva pri vzniku inych
mimoriadnych udalosti alebo krizovych situacii' v oblasti ozvuéenej tymto systémom.

Trvala prevadzkyschopnost’ autonémneho systému.

2. Varovacie a vyrozumievacie centrum Okresného tradu ..................... zabezpeci:

a)

b)

Vyhlasenie prvotného oznamu pre obyvatel'stvo na prevadzkovatelom ohrozenom
uzemi o ohrozeni, alebo o vzniku mimoriadnej udalosti, ako aj pri moznosti rozsirenia
nasledkov mimoriadnej udalosti prostrednictvom regiondlnych rozhlasovych stanic
a prostrednictvom Sekcie krizového riadenia Ministerstva vnutra Slovenskej republiky
v Rozhlase a televizii Slovenska.

Vychadzajuc z ustanoveni zékonov uvedenych v preambule tejto dohody sa zavéizuje
pouzivat autondmny systém varovania obyvatel'stva len pri ohrozeni, vzniku
mimoriadnej udalosti alebo krizovej situacii, ako aj pri moZnosti rozsirenia nasledkov
mimoriadnej udalosti a krizovych situacii apri previerkach systému varovania
obyvatel’stva.

Bezodkladne telefonicky a nasledne pisomne ozndmit prevadzkovatel'ovi pouzitie
autondmneho systému varovania obyvatel'stva s uvedenim konkrétneho dévodu jeho
pouzitia. O planovanych previerkach systému varovania vopred pisomne informuje
prevadzkovatela.

Clanok IV.
Spolo¢né ustanovenia

1. Na odovzdavanie informécii o ohrozeni alebo vzniku mimoriadnej udalosti alebo krizove;j
situacie, ako aj pri moznosti rozSirenia nasledkov mimoriadnej udalosti alebo krizove;j
situdcie budu pouzivané tieto spojovacie cesty:

Telefonne spojenie (hlavny druh spojenia):

112

Okresny urad .............. Tel.-

- KS 1ZS Fax:

E-mail:

(Statutar)

Mobil:

Nazov prevadzkovatel'a E-mail:

Nazov prevadzky/AuS (prevadzka/dispecing)

Tel.:

- Fax:

E-mail:

Mobil:

%

! Ustavny zékon &. 227/2002 Z. z. o bezpetnosti tatu v &ase vojny, vojnového stavu, vynimo&ného stavu
anuadzového stavu v zneni neskorsich predpisov, zdkon NR SR ¢. 387/2002 Z. z. o riadeni Statu v krizovych
situaciach mimo ¢asu vojny a vojnového stavu v zneni neskorsich predpisov.
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2. Vsetky informacie o ohrozeni, o vzniku mimoriadnej udalosti, ako aj pri moZnosti
roz8irenia nasledkov mimoriadnej udalosti na ohrozenom uzemi si KS IZS spétne overi
telefonicky u prevadzkovatel’a.

3. Zmluvné strany sa budi navzajom informovat o vSetkych skutocnostiach, ktoré mozu
zasadnym sposobom zmenit’ skuto¢nosti obsiahnuté v tejto dohode.

4. Zéasady dohodnuté v tejto dohode zapracuji obidve strany do prislusnych dokumentacii
Planov ochrany.’

Clanok V.
Zaverecné ustanovenia

1. Dohoda sa uzatvara na dobu neurcitt.

2. Vypovedat’ dohodu mdze kazdd zmluvna strana iba po zmene povinnosti ustanovenych
v § 16 ods. 1 pism. c¢), d), 1) aods. 7 zdkona NR SR ¢&. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane
obyvatel’stva v zneni neskorSich predpisov.

3. Zmluvné strany sa mdéZu dohodnit’ na zmene zmluvnych podmienok. Zmeny budu
vykonané pisomnymi dodatkami k tejto dohode, ktoré sa po podpisani obidvomi
zmluvnymi stranami stanu sucastou tejto dohody.

4. Dohoda nadobuida platnost’ a u¢innost’ diiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami.

5. Dohoda je vyhotovena v piatich rovnopisoch, dva rovnopisy su urfené pre
prevadzkovatela, tri rovnopisy pre Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky.

Vo, , dia ., Vo, , dia
prednosta opravnena osoba prevadzkovatela
Okresny trad

2§ 14 ods. (1) pism. c)a § 16 ods. (1) pism. e) zakona NR SR ¢. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel'stva
v zneni neskorsich predpisov
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